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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

Nariadenim (EU) &. 610/2013 z26. jana 2013' (dalej len zmena Kodexu schengenskych
hranic) sa zmenil Dohovor, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda? nariadenie (ES)
&. 562/2006° (Koédex schengenskych hranic) a nariadenie (ES) ¢. 810/2009* (vizovy kodex)
a okrem iného sa nanovo vymedzila koncepcia kratkodobého pobytu pre Statnych prislusnikov
tretich krajin v schengenskom priestore. Od 18. oktobra 2013 je maximélna povolena dizka
pobytu pre Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori maju v umysle cestovat’ na kratkodoby
pobyt do schengenského priestoru, bez ohl'adu na to, ¢i maji vizovi povinnost’, alebo ¢i st od
nej oslobodeni, vymedzend na ,,90 dni vramci akéhokol'vek 180-diiového obdobia“. Na
rozdiel od vymedzenia, ktoré bolo v platnosti do 18. oktébra 2013 (tri mesiace pocas
Sestmesacného obdobia odo diia prvého vstupu), je tdto nova koncepcia presnejsia, ked’ze sa
dizka pobytu stanovuje v ditoch, a nie v mesiacoch. Okrem toho bol z vymedzenia vypusteny
pojem ,,odo dna prvého vstupu®, ktory bol zdrojom mnohych nejasnosti a otazok.

Zmenou Kodexu schengenskych hranic sa zaviedli vietky potrebné zmeny v acquis EU
v oblasti viz a hranic, t. j. zmeny Dohovoru, ktorym sa vykondva Schengenskd dohoda,
Kodexu schengenskych hranic, vizového kédexu a nariadenia (ES) ¢. 539/2001°. Koncepcia
kratkodobého pobytu je ale zakotvend aj v medzinarodnych dohodéch, ktoré uzavrela
Eurdpska unia. V dohodich o zrudeni vizovej povinnosti s Antiguou a Barbudou®,
Bahamami’, Barbadosom®, Braziliou’, Mauriciom!®, Svitym Kristofom a Nevisom!!
a Seychelami!? sa pri vymedzovani trvania bezvizového pobytu stile odkazuje na
predchadzajice vymedzenie (,.tri mesiace pocas Sestmesacného obdobia odo dna prvého

vstupu“!?).

Komisia 16. jala 2014 prijala odporti¢anie na rozhodnutie Rady o povereni zacat’ rokovania
o zmene dohdd o zruseni vizovej povinnosti pri kratkodobych pobytoch medzi Eurépskou
iniou auvedenymi krajinami'4, ktoré Rada prijala 9. oktobra 2014'°. Ucelom tohto
rozhodnutia bolo zaviest vo vztahu ktymto siedmim krajindAm nové vymedzenie
kratkodobého pobytu, ako sa stanovuje v zmene Kodexu schengenskych hranic. Vymedzenie

U.v.EUL 182,29.6.2013,s. 1.

U. v. ES L 239, 22.9.2000, s. 19.

U.v.EUL 105, 13.4.2006, s. 1.

U.v. EUL 243, 15.9.2009, s. 1.

U.v.ESL081,21.3.2001,s. 1.

U.v.EUL 169, 30.6.2009, s. 1.

U.v.EUL 169, 30.6.2009, s. 23.

U.v. EUL 169, 30.6.2009, s. 9.

S Braziliou uzavrela Eurdpska unia dve dohody. Jednu pre drzitelov beznych cestovnych pasov
(U.v.EU L 255, 21.9.2012, s.4) asamostatni dohodu pre drzitelov diplomatickych, sluzobnych
a uradnych pasov (U. v. EU L 66, 12.3.2011, s. 2).

10 U.v. EUL 169, 30.6.2009, s. 16.

1" U.v. EUL 169, 30.6.2009, s. 37.

12 U.v. EUL 169, 30.6.2009, s. 30.

Porovnaj ,,ucel” a ,.trvanie pobytu® v dohodach.

14 COM(2014) 468 final.

Rozhodnutie Rady, ktorym sa Komisia poveruje zacat' rokovania o zmene dohdd o zruseni viz pri
kratkodobych pobytoch uzavretych medzi Eurdpskou uniou/Eurépskym spolocenstvom a Antiguou
a Barbudou, Bahamskym spolo¢enstvom, Barbadosom, Brazilskou federativnou republikou,
Mauricijskou republikou, Federaciou Svitého Kristofa a Nevisu a Seychelskou republikou, prijaté
Radou 9. oktobra 2014.
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kratkodobého pobytu v dohodéach o zruSeni vizovej povinnosti v diioch namiesto mesiacov je
navySe menej narocné z hladiska overovania a vypocitavania elektronickymi alebo IT
prostriedkami, ateda vhodnejSie pre centralizované systémy riadenia hranic, akym je aj
navrhovany systém vstup/vystup (EES)'®.

Komisia po povereni Radou zacala rokovania o zmene dohod o zruSeni vizovej povinnosti
s danymi siedmimi krajinami (Antigua a Barbuda, Bahamy, Barbados, Brazilia, Mauricius,
Svity Kristof a Nevis a Seychely).

Rokovania s Braziliou boli uspes$ne ukoncené 31. oktobra 2017 parafovanim dohdd, ktorymi
sa menia dve dohody medzi Eur6épskou uniou a Brazilskou federativnou republikou, a to
dohoda o zruSeni vizovej povinnosti pri kratkodobych pobytoch pre drzitel'ov diplomatickych,
sluzobnych alebo uradnych pasov a dohoda o zruseni vizovej povinnosti pri kratkodobych
pobytoch pre drzitelov beznych cestovnych pasov. Obe zmluvné strany sa popri mens$ich
technickych upravach (pozri d’alej) dohodli na prijati nového vymedzenia ,kratkodobého
pobytu®, ale z hl'adiska cestujucich su vSetky zmeny zanedbateI'né.

Osobitné postavenie Spojeného kralovstva a Irska je zohl'adnené v preambule dohody.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Dohoda medzi Eurdpskou tUniou a Brazilskou federativnou republikou, ktorou sa meni
Dohoda medzi Eurépskou tuniou a Brazilskou federativnhou republikou o zruseni vizovej
povinnosti pri kratkodobych pobytoch pre drzitelov diplomatickych, sluZzobnych alebo
uradnych pasov (d’alej len ,,dohoda®) si vyzaduje schvalenie oboch zmluvnych stran v sulade
sich prislusnymi postupmi. Na strane Unie sa vyzaduje rozhodnutie Rady o podpise
a uzavreti danej dohody.

Tento névrh sa predklada Rade s cielom povolit’ uzavretie danej dohody.

Dohodou sa zabezpecuje pravny stlad, ako aj harmonizacia medzi ¢lenskymi $tatmi tym, ze
sa uplatituje nové vymedzenie kratkodobého pobytu, ktoré sa stanovuje v zmene Kodexu
schengenskych hranic a ktoré zaist'uje jednoznacny vyklad pojmu ,,kratkodoby pobyt*.

Pravnym zakladom tohto névrhu je ¢lanok 77 ods. 2 pism. a) Zmluvy o fungovani Eurdpske;j
unie (ZFEU) v spojeni s jej ¢lankom 218.

Unia nema pravomoc menit’ dohody o zruseni vizovej povinnosti, ktoré by zavizovali §tyri
krajiny, ktoré su pridruzené k vykonavaniu schengenského acquis vratane spolo¢nej vizovej
politiky. S cielom zabezpecit harmonizovany pristup a vykonavanie ustanoveni tykajucich sa
dizky povoleného pobytu v schengenskom priestore je v dohode zahrnuté spoloéné
vyhléasenie, v ktorom sa konStatuje, ze je ziaduce, aby Brazilia na jednej strane a Island,
Lichtenstajnsko, Norsko a Svajéiarsko na strane druhej zodpovedajicim spdsobom upravili
svoje existujuce bilaterdlne dohody o zruSeni vizovej povinnosti.

Tento navrh predstavuje pravny nastroj na uzavretie dohody. Rada rozhodne kvalifikovanou
vagsinou po podpise dohody v mene Unie osobou, ktorGi uréi predsednictvo Rady, a po
ziskani stihlasu Europskeho parlamentu v sulade s ¢lankom 218 ods. 6 druhym pododsekom
pism. a) ZFEU.

16 COM(2016) 194 final.
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. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Podla ¢lanku 77 ods. 2 pism. a) ZFEU patria rokovania o dohodach o zrueni vizovej
povinnosti do vylu¢nej pravomoci Unie.

Ak je okrem toho jednou zo zmluvnych strdn medzindrodnej dohody Eurdpska unia,
akékol'vek zmeny takejto dohody nemdzu pravne implementovat’ ¢lenské Staty samy. Preto je
potrebné opatrenie na trovni Unie.

. Proporcionalita

Predkladany navrh neprekracuje ramec toho, o je nevyhnutné na dosiahnutie sledovaného
ciela, ktorym je zmena existujicej dohody medzi Brazilskou federativnou republikou
a Eur6pskou tniou o zruseni viz pri kratkodobych pobytoch pre drzitel'ov diplomatickych,
sluzobnych alebo tradnych pasov.

3. VPLYV NA ROZPOCET

Tento navrh so sebou neprinasa dodatoéné naklady pre rozpocet EU.

4. VYSLEDKY HODNOTENI EX  POST, KONZULTACIi SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDEN{ VPLYVU

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Rada 9. oktobra 2014 prijala smernice na rokovania, ktorymi poverila Komisiu zacat
rokovania s Braziliou o zmene dohody medzi obomi zmluvnymi stranami o zruseni vizovej
povinnosti pri kratkodobych pobytoch pre drzitelov diplomatickych, sluzobnych alebo
tradnych pasov. Clenské §taty boli informované o pokroku rokovani na zasadnutiach
pracovnej skupiny pre viza.

5. DALSIE PRVKY
. Vysledok rokovani

Komisia sa domnieva, Ze ciele stanovené Radou v smerniciach na rokovania boli dosiahnuté
a navrh dohody je pre Uniu prijatel'ny.

Koneény obsah dohody mozno zhrnut’ takto:
a) Trvanie pobytu

Dohoda umoznuje ob¢anom Eurdpskej unie, ktori st drziteImi platného diplomatického,
sluzobného alebo uradného pasu, aobCanom Brazilie, ktori st drzitemi platného
diplomatického, sluzobného alebo tiradného pasu, cestovat na izemie druhej zmluvnej strany
bez potreby viz, ato na maximdlne obdobie 90 dni vramci akéhokol'vek 180-diiového
obdobia (namiesto maximalneho obdobia troch mesiacov pocas Siestich mesiacov odo dia
prvého vstupu). Toto vymedzenie sa uplatituje v celej dohode.

b) Zavere¢né ustanovenia — pozastavenie uplatiovania dohody (¢lanok 8 ods. 4)

Dohodou sa upravuje poslednd veta ¢lanku 8 ods. 4 takto: ,,Zmluvna strana, ktord pozastavila
uplatiiovanie tejto dohody, okamzite informuje druhtt zmluvnt stranu o tom, ze doévody na
pozastavenie pominuli, a pozastavenie zru$i.“ Doplnenim slov ,,a pozastavenie zrusi“ do
sucasného znenia sa v dohode objasni, ze pozastavenie zruSenia vizove] povinnosti treba
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zrusit, ak dovody, ktoré k nemu viedli, uz pominuli. Touto zmenou sa zosulad'uje znenie
dohody s Brazilskou federativnou republikou o zruseni vizovej povinnosti pri kratkodobych
pobytoch pre drzitelov diplomatickych, sluzobnych alebo tradnych pasov so vSetkymi
ostatnymi dohodami o zruSeni vizovej povinnosti, ktoré Unia podpisala v rokoch 2015 a 2016.
Dna 14. juna 2016 sa tato zmena prekonzultovala s pracovnou skupinou pre viza a Ziadny
Clensky §tat nevzniesol namietky.

¢) Spolo¢né vyhlasenia

K dohode st pripojené dve spolocné vyhlasenia:
— tykajtce sa vykladu obdobia 90 dni v ramci akéhokol'vek 180-diiového obdobia a
— tykajuce sa Islandu, Norska, Svajéiarska a Lichtenstajnska.

e) Nadobudnutie platnosti

Tato dohoda nadobudne platnost’ prvym diiom Siesteho mesiaca nasledujiceho po dni, ked’
poslednd zmluvna strana oznami druhej zmluvnej strane ukoncenie ratifikacnych postupov.
Na to, aby sa zabezpecila pravna istota a aby sa cestujicim umoznilo porozumiet’ pravnej
uprave a dodrziavat’ ju, je potrebné dostato¢ne dlhé prechodné obdobie. Toto Sestmesacné
obdobie po ukonceni ratifikdcie dohody umozni cestujucim, aby dokoncili kratkodobé pobyty,
ktoré sa stale pocitaju vylucne podla starého vymedzenia, pred tym, ako nadobudne platnost’
nové vymedzenie kritkodobého pobytu ajeho spitne orientované 180-diiové referencné
obdobie.

Dohodou sa nemenia Ziadne d’alSie ustanovenia existujucej Dohody medzi Eurdpskou tiniou
a Brazilskou federativnou republikou o zruSeni vizovej povinnosti pri kratkodobych pobytoch
pre drzitelov diplomatickych, sluzobnych alebo uradnych pasov, ato ani ustanovenia
0 uzemnej posobnosti.

6. ZAVER

Komisia so zretel'om na uvedené vysledky navrhuje, aby Rada schvalila, po ziskani suhlasu
Europskeho parlamentu, Dohodu medzi Eurdpskou uniou a Brazilskou federativnou
republikou o zruSeni, ktorou sa meni Dohoda medzi Eurdpskou uniou a Brazilskou
federativnou republikou o zruseni vizovej povinnosti pri kratkodobych pobytoch pre drzitel'ov
diplomatickych, sluzobnych alebo tiradnych pasov.
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2018/0086 (NLE)
Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o uzavreti dohody medzi Europskou uniou a Brazilskou federativnou republikou,
ktorou sa meni Dohoda medzi Eurépskou tiniou a Brazilskou federativnou republikou
o zruSeni vizovej povinnosti pri kratkodobych pobytoch pre drZitelov diplomatickych,

sluZzobnych alebo uradnych pasov

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie, a najmi na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. a)
v spojeni s jej ¢lankom 218 ods. 6 druhym pododsekom pism. a) bodom v),

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

so zretelom na suhlas Eurépskeho parlamentu!”,

ked’ze:
(D

2
3)

4)

)

Komisia rokovala v mene Eurdpskej unie o dohode s Brazilskou federativnou
republikou, ktorou sa meni Dohoda medzi Eurdpskou uniou a Brazilskou federativnou
republikou o zruSeni vizovej povinnosti pri kratkodobych pobytoch pre drzitel'ov
diplomatickych, sluzobnych alebo tradnych pasov (d’alej len ,,dohoda®).

V stlade s rozhodnutim Rady (EU) 2017/[...] bola dohoda podpisana.

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, ktorého sa
Spojené kralovstvo nezadastiiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES'S;
Spojené kralovstvo sa preto nezcastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim
viazané ani nepodlieha jeho uplatiovaniu.

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa
frsko neztdastiiuje v sulade srozhodnutim Rady 2002/192/ES'; frsko sa preto
nezucastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho
uplatiiovaniu.

Dohoda by sa mala schvalit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Tymto

Clanok 1

sa v mene Unie schval'uje dohoda medzi Eurépskou tiniou a Brazilskou federativnou

republikou, ktorou sa meni Dohoda medzi Eurdpskou uniou a Brazilskou federativnou

Suhlas udeleny [...].

Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z29. maja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojeného kralovstva
Velkej Britanie a Severného Irska ziGastiiovat’ sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis
(U.v.ES L 131, 1.6.2000, s. 43).

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke frska zgastiiovat’ sa na niektorych
ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).
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republikou o zruseni vizovej povinnosti pri kratkodobych pobytoch pre drzitel'ov
diplomatickych, sluzobnych alebo tradnych pasov (d’alej len ,,dohoda*).

Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Predseda Rady vykona v mene Unie ozndmenie podl'a ¢lanku 2 dohody?’.

Clanok 3
Toto rozhodnutie nadobuda uc¢innost’ diom jeho prijatia.
V Bruseli
Za Radu
predseda

2 Datum nadobudnutia platnosti dohody uverejni Generalny sekretariat Rady v Uradnom vestniku

Eurdpskej unie.
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